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NASTE NYTT
/12003 Motvikt till mediernas bild av kvinnor i Iran
3:46
ssattare gick Mahloujian, Azar
:rs]asrkagé"g i Hebron Alskar du nagon annan?
terligare fyra Atlas
ridsspetsar funna
214 Som vuxen boklasande manniska har man séllan anledning Azar Mahloujian ar
lutinovic reser till Haag ~ att stélla sig fragan: "varfor skall man lasa skonlitteratur?". kulturjournalist och
Lasningen blir, liksom filmen for cineasten eller fotbollen for ~ forfattare. Hon debuterade
nst sju doda nar den sportintresserade, den luft man andas. 1995 med "De sonderrivna
lbana brast Skalen till att lasa skonlitteratur ar forstas manga. Men skulle E'Ide_ma (Bonnier Alba).
.51 o : 1ang oto: Ulla Montan
jag i dag fa fragan fran ndgon som inte vanligtvis brukar

ortférda flickan i Sverige  |asa, s4 skulle jag kunna anfora Azar Mahloujians Alskar du
en nagon annan? som annu ett lysande exempel pa vad den
Den

114 d
'eb?cs hemmaarena skrivna kan na om
)mbhotad den iranska kvinnan Shamsi och hennes man Nader lyckas
25 pa ett sjalvklart satt gora det dar som bara den konstnarliga
ax flyktingar hittade i gestaltningen kan: g& bakom nyhetsrubrikerna, fordomarna
it och politikerflosklerna. F& hela och levande méanniskor att
15 trada fram ur en tillvaro som alltfor latt framstar som

3 skickar rattschef till frammande och abstrakt. Kort sagt skapa forstaelse och gora
ashington oss till mer vidsynta och upplysta manniskor.

L:07 Man skulle kunna bli litteraturpedagog for mindre.

5A och Storbritannien

ibade tra Azar Mahloujians beréttelse brjar mitt i den svenska

. vardagen, p4 en flyktingsluss i Stockholm dar Shamsi jobbar
jrau:glt mot vapenvilan i som tolk. Bland de nyanlanda flyktingarna upptécker hon sin
fore detta make, Nader, som hon inte traffat pA manga ar,
inte sedan hon skildes fran honom och lamnade Iran.
Aterseendet fyller Shamsi med blandade kanslor, och i
E kapitel som véxelvis aterger nutiden och 70-talets Iran later
Azar Mahloujian deras gemensamma historia trada fram.

la senaste nytt

/T1 23:35-00:35 Vi moter Shamsi som ung universitetsstudent med
- i ambitioner och en lidelse fér ett 6ppet samhalle
renskjéaveln av ett slag som inte tillats existera i shahens Iran.
/T2 23:45-00:15 Har berattas om bokhandlar som smusslar med
ista formen varldslitteraturens klassiker under disken, om forhallandevis

oskyldiga studentgrupperingar som snart betraktas som

/3 23:35-00: i i i
3 23:35-00:35 reella hot av den hemliga sakerhetspolisen, Savak. Gradvis

 tll sal dras Shamsi in i motsténdsrorelsen, hon blir "kand" av

/4 23:45-00:15 polisen och hon och hennes vanner lever under standigt hot.

effos lustjakt - gar Men samtidigt handlar det ocksd om Shamsis uppvaxt och

an formandet av en vuxen identitet. Fran osaker tonéring till en
vuxen kvinna med ett stort sjalvstandighetsbehov och stark

wnal 5 23:55-00:50 integritet - egenskaper som gor det an svérare att leva i ett

\dra sidan land praglat av fortryck.

SOk tv-program har
Efter studenttiden har hon gift sig med Nader, en man
som hon métt under sitt arbete i motsténdsrérelsen. Men
yttre omstandigheter, traditioner och den politiska
situationen gor snart deras aktenskap problematiskt. Azar
Mahloujian aterger lyhort varje tvivel, varje forandring i
Shamsis kansloliv, och de fragor den unga kvinnan stéller sig
ar trots den extrema situationen vardagliga och p4 samma
géng hogst universella.

Hur l&ngt kan man kompromissa i ett férhéllande? Hur
mycket maste man ge upp av sig sjalv for att ga in i nAgon
annan? Barn eller inte barn?

Hennes portréatt star ocks& som en motvikt till den ensidiga
mediebilden av den iranska kvinnan som sténdigt fortryckt.
Har har vi en modern och sjalvstandig kvinna som i hégsta
grad fattar sina egna beslut.

Azar Mahlouijans berattelse ar alltsa lika mycket en
personlig utvecklingshistoria om hur omgivningen och
traditionen formar oss som manniskor, som den &r ett
dokument 6ver shahens Iran och exilens Sverige. Skildringen
fran Shamsis betydligt sémnigare tillvaro i Sverige ar sakligt
vardaglig, men stélls p& anda av Naders aterkomst. Har hon
kanslor kvar for honom? Vad har de senaste tjugo aren gjort
med dem bada? Hur ser deras framtid i Sverige ut?

Boken berdor inte nagonting av det som hant i Iran efter
revolutionen da shahen stértades; inte heller far vi veta
nagot om de omstandigheter som gjort att Shamsi kom till
Sverige. Jag tycker dock inte att det &r nagon brist. Detta ar
i forsta hand Shamsis och Naders berattelse, inte Irans. Och
for mycket av det 6vriga hade tagit fokus fran den historia
som Azar Mahlouijan s& tydligt vill beratta.

Hennes prosa ar enkel och saklig och inte séarskilt
utbroderad eller konstfylld. Nagon géng kan den kannas lite
vl tillyxad, men for det mesta kontrasterar hennes
ansprakslosa ton val mot den dramatiska berattelsen.
Eventuella brister uppvags till stor del av den episka
kvaliteteten: detta ar en bok som tvingar lasaren till sista
sidan.

Och nar man last fardigt ar man férhoppningsvis en lite mer
vidsynt manniska. S& som man kan bli nar man genom
skonlitteraturen annu en gang far glanta pa en annan dorr
och fundera éver hur olika vi lever men hur samma vi ar
anda. Som sagt, man kan bli litteraturpedagog fér mindre.

Annina Rabe
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